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Komu sie gwiazda nieszczeécia rozswieci,
Prozno za kotwe gtiera nadzieje,

Cho¢ silng reka skaty sie uchwyci,

Los go potraci w zotopu koleje!

Zwolna i bardzo ostroznie otworzyta drzwi
i podstuchiwata — starzec cicho oddychat—
zasnat.

Nie robigc najmniejszego szelestu, zbli-
zyta sie na palcach do 16zka — wyciggneta
zwolna reke w gore po pek kluczy, ktdre
nad t6zkiem na Scianie wisiaty, wtom ruszyt
sie stary Fiedor i co$ przemowit przez sen.
Olena struchlata, przestrach zapart jej od-
dech, odjat przytomnosé— staneta martwa
jak posag.

Starzec znowu sie uspokoit. Olena powoli
odzyskujgc zmysty, wyciggneta napowroét
reke, i palcami dotkneta sie iduczy.

Ostroznie zdjeta kétko z haczka, izboja-
zni, aby spuszczajagc na dot pek kluczy, nit
narobita brzeku, z wzniesiong w gore reka
niosgc klucze, oddalita sie z izby, znowu tak
zwolna i po cichu, jak pierwej byta we-
szta; drzw. przyparta ostroznie-

Jak amot zbawienia szybko, cho¢ w cie-
mnosci nocy, zLiegta po wschodach na dzie-
dziniec.

Wkrotce Znalazta matg, zelazng, tylna
fortke, odemkneta ja z posSpiechem, <prze-
biegta dtug' dziedziniec, porosniety trawa,
otoczony wysokim murem; atu znowu dru-
ga bytafortkal

O tej fortce zapomniata Olena. »0 Boze!
jezli sie do tego zamku zaden Iducz nie
przydal« pomynnia sobie. Zbijgcem sercem
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sproLuwata lulka kluczy po kolei, w koncu
jeden sie przydal! Fértka sie otworzyta, a
Olena z pospiechem prawie bez duszy whbie-
gta na wazkie, krecone schodki, ktore pro-
wadzity do wiezienia.

Po omacku, sungc sie w ciemnos$ci nocy
po pod S$ciany, natrafita wreszcie na znane
drzwji, za ktéremi nieznajomy wiezien ocze-
kiwat uderzenia godz ny haniebnej $mier¢1!
Ostroznie klucz wetkneta wr7zamek, i zwnl-
na nim obrdcita. Rygiel warkngt— Olena
zadrzata z radosci i z przestrachu. Zdato sie
jej, ze caly Swiat ustyszal!

Drzwi sie ciezko uchylity— zblizyta sie
do wieznia, ktéry wiciggniety na tv~ardym
tapczanie w bezsennosci okropnym odda-
wat sie mysSlom. — Teraz gdy szelest posty-
szatl, podniost sie i wpatrzyt sie ku drzwiom.

»Co to... kto$ ty!...« chciat zapytac.

»Cichol« szepneta drzgca Olena. »Ani sie
odzywaj! 1dz za mng, ja cie wybawie.«

»VVybawisz?« zapytal nieznajomy przy-
ttumionym gtosem.

»Nie tra¢ czasu — predao, predko— idz-
my, aby sie nie sp6zniék

To rzekiszy, ujeta drzacg reka wdeznia
za ramie i pociggneta go za soba.

»Alez — prze*, Boga — powiedz — «

»Milczk< szepneta Olena idgc przodem, i
ciggnac nieznajomego za sobg — oddalili sie
ciemnym korytarzem, macajgc ostroznie po
Scianach " kreconych wschodach.

I weszli przez fortke w dziedziniec.

»ldZzmy po prawej stronie*, rzekia z-ci-
cha Olena — >bo tam dalej na lewo, straz
chodzi.*

I zwolna suneli sie $réd ciemnej nocy
po pod mur, i mingwszy wiezienia, przy-
byli do kazamatow.
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Olena otworzyta wielkg debowg, zelazem
obutg Lrame, i wpuscita wybawionego rnto-
d/ienca do ciemnego, ogromnego sklepu,
w ktéorym chowano z-uzyle dziata.

»Tu pozostaniesz do jutra.— Skoro $wit,
zaopatrze cie w zywnos$¢. W pierwszg noc
ciemna, mozesz ztad tatwo przez whi, kto-
ry tu w kilku miejscach jest uszkodzony,
dosta¢ sie do fosy, az tamtad jeszcze tatwiej
manowcami i noca za pomocg bozg do oj-
~czyzny twojej Moje gorgce zyczenia i Bdg,
beda ci przewodniczy¢!™*

Wilezien zdziwiony, stuchat stéw dziow-
rryny-

»Jakichze uzyje wyrazdw, abym ci zdo-
tal podziekowa¢ nadludzka istoto?* zawo-
tat wiezien, »powiedz mi, co ciebie oSmie-
lito na takie poSwiecenie?*

»Nie ma tu czasu potemu*, odpowiedzig-
ta Olena — »kazda chwila zgube iJesiel Ja
odej$¢ musze.»

wZaklinam cie, powiddz, co ciebie skto-
tlito do tak Smiatego czynu?* powtorzyt
wiezien, »wszak wybawiajac mnie, nara-
iasz na niebezpieczenstwo zycie swoje!*

»Co mnie skionito, to Bogu tylko i mnie
wiadomo, a wiec¢j nikt o tein wiedzié¢ me
bedzie!*

To rzekiszy, zawarta spieszno brame,
bluczem spuscita zamek, i jak cien prze-
mkneta koto muru.

Przybyta do mieszkania. Sttumiajgc prze-
tnocg oddech gwattowny, ostroznie weszta
do izby ojca, zawiesita pek kluczy na S$ciu-
nie tak, iz ojciec nie zastyszal, i $piesznie
wrooita do swojej sypialnéj izdebki.

Dopiero tu przybywszy, pojeta doktadnie
cata wielko$¢ i okropnos$¢ przedsiewziecia,
blore wykonata! Stato s'e j¢éj podobnie jak
owemu chtopkowi, ktéry btadzac po nocy,
przebiegt.po stabo-przymarznietej i $nie-
giein zlekka przypro6szonej rzece, nig wie-
dzac nawet o tém; lecz gdy stanagt na lg-
dzie i ijrzat, iz to jest brzeg gtebokicj rze-
bi, ktéra w t¢j chwili kre tamaé poczeta,
dopiero pojat niebezpieczenstwo, w jakiem
sie znajdowat, dopiero teraz ogarngt go
tak przestrach wielki, iz mu odjeto mowe.

Oleny staba budowa ciata nie podotata
nadzwyczajnemu natezeniu i gwattownym
wzruszeniom duszy.

Wycilona padta na toze, stracita zmystr

Nazajutrz stary z¢gar Scienny w izbie Fie-
dora wskazywalt juz na szosta, a Oleny j*j-
szcze nie byto z $niadaniem, ktore bywrto
codz:en o tym czasie ojcu zastawia. Troskii-
wy o corke Fiedor, udat sie do jéj izdebki,

Jakze sie nie przelakt, gdy ujrzat Oleng
blada, w gwattownej goraczce, z obliczem
zmienioném, z rozpuszczonym vsinsem

»C0Oz ci sie stato Olenko, przez Boga, po-
w;6dz.«

»Jam zdrowa*, odpowiedziata cho¢ przy-
ttumionym lecz gwattownym gtosem, »miéj
ty’ko chw Ike cierpliwos$ci, a .(baczysz, iz
mi lepiej bedzie.«

»Ty jeste$ chorg, bardzo chorg*, zawotat
przelekniony ojciec, »ja biegne natychmiast
po doktora.*

»Nie chodZ ojcze,
prosita.

W téj chwili, wszedt Ilijo; jego troskliwos¢
o Oleng wygnata go z domu, chciat, nim
pojdzie do warsztatu, widzie¢ dzi¢wrzyne.

»0 Boze mojl«— zawotat smutno—n»czyz
nie przeczuwatem, iz jg chorg zastane!

»Co predzej llijo*, rzek} ojciec — »skoca
po doktora, mieszka niedaleko gtéwnej bra-
my, stara Fewronia ci pokaze.*

»Nie chce doktora*, jekneta Olena, usi-
tujac powsta¢ z tozka, lecz nadaremnie,

llijo szybko jak strzata wybiegt z izby.

Dreczacy niepokdj miotat Olena. Z bole-
Sci i smutku wita sie¢ po poscieli. Nadare-
mnie stary ojciec btagat ja, aby sie uspo-
koita, gdyz gwattowném rzucaniem sie *yl-
ko chorobe powieksza. Olena myslita tylko
o wiezniu w kazamatach! Tg mysla trapiaca
byta ciggle zajeta.

Wyobrazata sobie nieustannie jego ros-
pacz, jego stan okropny, w jaki popadnie,
gdy nie bedzie mogta wsta¢ ztozka i za-
nies¢ mu zywnos$¢. Okropna trwoga powsta-
wata w jej duszy, geste krople potu oblaty
jej czoto.

Do izby wraz z llijem wszedt I¢kark
Przypatrzyt sie chorej, badat bicie tetna, i
rzekt do ojca biorgc go na strone: »W pra-
wdzie nerwy mocno sg podraznione, jedna-
kowo mysle, iz,po zazyciu lekarstwa, ktore
zapisze, choroba nie potrwa diuzej, jak dni
lulka.*

nie* — z natezeniem
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»Dni kilkal* zawotata w rozpaczy Olena,
styszgc ostatnie stowa lekarza. W tej chwili
jeszcze oluopniej zmienito sie jej oblicze.

»Za hilha dr wsta¢ bedziesz mogta, moje
dziecie*, odpowiedziat lekarz, »tylho spokoj-
nie lez wtozku a wnet zdrowszg bedziesz.*

~Spokojnie leze¢ w tozku!* z bolescig po-
mys$lata sobie Olena i juz w duszy widzia-
ta wieznia, jak gtodem trawiony Kkotace
w $miertelnej rozpaczy w drzwi zelazne a
potem konajacy w okropnych mekach wije
sie po ziemiI*

nUspokoj sie Oleno*, napominat jg llijo,
»w tak nadzwyczajnem jeste§ wzruszeniu,
w jakiem cie jeszcze nigdyin rie widziat.
Cokolwiek ci ciezy na sercu, miej nadzieje
w Bogu, a wszystko dobrze zakonczy¢ sie
moze.*

»Cboroba jest niebezpieczna*, mowit I¢-
karz, ktéry zapisawszy recepte, zblizyt sie
znowu do stabej: »Prosze debrze pilnowac,
aby nie wstawata z tozka.*

>0 Boze, na moje starg gtowe takie nie-
szczeScie!* poczat narzekaé¢ Fiedor; polem
przywotawszy starg Fewronie zlecit jej, aby
pilnowata chorej.

Ilijo daremnie uzywal caldj wymowy dla
uspokojenia Oleny, ktora z trwogi o wie-
znia prawie zmystow pozbawiona byla.

t kata, zalamywata rece, zaklinata na
wszystko, aby jej pozwoli¢ wsta¢ z t6zka,
mowiac, iz jest zdrowa, agdy j6j présb nie
stuchano, rzucata sie i wita jak obtakana!

Wyobrazenia jej gmatwaly sie coraz wie-
cej, az nareszcie stowa jej stracity wszelki
zwigzek. Goragczka wzmagata sie coraz bar-
dziej , nareszcie nadszedt stan zupein 'j nie-
mocy; lezata bez zmystow!

Do izby wszedt straznik, i donidst z prze-
strachem Fiedorowi, ii 6w zloczynca ska-
zany na $mier¢, znikl z zamknietego wie-
zienia, nie wiedzié¢ jukim sposobem. »Mol/e
przez okno*, dodat, »zogromnej wysokosci
rzucit sie wfosse, lecz natenczas—zginat,
zanim dolecial do zieini.*

Stary Fiedor tem doniesieniem przerazo-
ny, opuscil wraz z straznikiem S$piesznie
izbe.

# * *

Ojciec, llijo i lekarz stali znowu przy

t6zku chorej, gdy ta przychodzac do zmy-

stéw, jak trup blada, potoczyta stabém o-
hiem po obecnych.

»0lenko<r — przeméwit stroskany ojciec,
»jah ci jest?*

»Ostabionam«, poszepneta dziewczyna—
»zdaje mi sie, jak gdybym dtugi czas nie-
przytomna byla — powiedzcie mi, czy to
prawda

»Co6z ci zlego przyjdzie*, odpowiedziat
ojciec, >nnysl lepiej o twein wyzdrowieniu.*

»Oh, powiedzcie mi*, zawotata Olena,
ktdérej na raz stangt na mysli wiezien w ka-
zamatach, a dawniejsza obawa na nowo
w catej siie ozyta wjej piersi— »jak dtugom
lezata bez przytomnosci

»Niedtugo moje dziecie* — rzek} ojciec,
chcac jg uspokoid.

»Na Boga! powiedzcie mijali dtugo?* za-
pytata Olena drzac na calem ciele.

»Dzi$s wtasnie dni cztornascie* — odpo-
wiedziata stara Fewronija, stojgca wnog..ch
t6zka; myslata, iz Olene tem uspokoi.

»Czternascie dnil«jekneta Olena bezprzy-
tomnie, szarpigc sie obydwoma rekami za
wihosy, »a wiec ja jestem jego zabdjczynia,
ja, ktéra go wybawi¢ chciatam!* zawodzita,
w konwulsyjnych zachodzgc sie tkaniach.

»llogo?« zapytat zdziwiony Fiedor.

»Owego wieznia, skazanego na Smier¢,
ktory uciekt. — Biegnijcie co predzrj do ka-
zainatuw, tam w drugim sklepie, moze je-
szcze zyje — lecz nie, to byé nie moze —«
dodata okropnym gtosem, a potok tez zalal
jej blade lica'— »on juz umarh™*

Zdziwieni i przeleknieni stali obok Fie-
dor i llijo, i juz chcieli uwierzy¢, iz Olena
wszystko mowi w napadzie gorgczki, ale jéj
gesta za nadto jasno ich przekonywaty, if
szczera mowita prawde.

Zoczu llija spadta tajemnicza zastona,
ktéra postepowanie Oleny zakrywata ; bra-
kto mu stéw, aby ja pocieszaé, ach | wszak
i dla nifgo nie byto pociechy!

Jednakowo po chwili przezwyciezyt sie-
bie, i poczat rozDaczajgcg uspokaja¢, pod-
czas gdy stary ojciec pospieszyt do kazamaty.

Lecz nadaremne byty usitowania biedne-
go llija. Rozpacz Oleny nie miala granic—i
wnet straszliwa gorgczka odebrata jej przy-
tomnos¢.
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Fiedor w kazamacie znalazt wieznia, przy
~wchodzie obok lawety lezal na ziemi roz-
ciggniony — gt6d go zabit!

Nikt w catej fortecy nie styszat kotataniu
we drzwi — nawet straz nie daleko stojaca;
biedny, szlachetny wiezien, nie chciat zdra-
dzi¢ dziewczyny! Sirier¢ najokropniejsza
ponidst zwyciezko.

W Kilka dni potem, gdy ciatlo wieznia za-
kopano w ziemi, wylesiono i Olene—Kktéra
juz wiec¢j nie odzyskata przytomnosci—na
cmetarz i spuszczono do grobu,

Abiedny llijo jeszcze tego wieczora zarzu-
cit théinoczek na plecy, i puscit sie w Swiat
za oczy! W ktérym kacie Swiata sie oprze,
tego nie wiedziat, to mu tylko bylo jcsno
wiadomo, e szczesSliwej gwiazdy zycia—
juz nigdy nie ujrzy!

FO.FEPYKEK.

Wyjatek z »Obrazéw ostatnie) hiszpanskiej wojny
domowej.«

Chociaz TFszpanie niechetnie patrzg na to,
dy cudzoziemcy w ich Kkraju piasluja urzedy
cywilne lub wojskowe, jednakowo mozna za-
wsz.e znalezé w kazdym putku kilku oficerow
cudzoziemcow. | tak w Asturyi napotkatem ba-
talijon wojska hrystynowskiego, w ktéorym byto
dwoéch kapitanéw cudzoziemcow, Francuz i Po-
lak. Pierwszy zwat sie Wiktor, mtody mezczy-
zna; pochodzit z domu znakomitego itylko go-
nigc za przygodami, wstapit byt do wojska hi-
szpanskiego. Waleczny, dobrze wychowany, a
nawet $wiatty —wybornym bytby do towarzystwa,
gdyby nie jedna wada, ktéra go nawet zgubita.
Jak tylko przy winie troche sobie podochobit,
natychmiast nierozwazne rzucat stowa i obrazat,
moze nawet bez zamiaru, swych kolegéw. Od-
zyskawszy krew zimna, przyznawal sie w pra-
wdzie chetnie do winy, lecz to go na p6zniej
nie oduczyto od natogu, i gdy tylko wydarzyta
sie nowa sposobno$¢ podchmielenia sobie, wnet
plétt i broit po dawnemu.

Polak Cyrzyiiski. zupetnie innego byl cha-
rakteru. Mezczyzna olbrzymiego wzrostu, okry-
ty bliznami, posiwiat w bojach, ajak na polu
bitwy, jakby lew walczyt, byt gwattowny i na-
tarczywy, tali w obozie byt cichym i tagoduym
ni najlepsze dziecie. Opartszy gtowe na reku ,
w milczeniu przesiedziat nieraz kilka godzin,
czasem tylko ruszyt ustami, gdy z lulki dym

przeciggat. Rardzo rzadko kiedy mozna byto
stysze¢ glos jego; jaki$ tajemny smutek* teskno-
ta go trawita. W ojczyznie nie uczyt sie obcych
jezykéw, los kazat mu potem stuzyé w wtjsku
pieciu czy szcSc>u naroddéw, z ktorych jezyka,
nauczyt sie byt rtéw wiela. A tak i rozmowa
z nim byta dziwna, przeplatat bowiem stowami
rozmaitych jezykéw.

Majac aawng, zazyta znajomo$¢ z dwoma ofi-
cerami tego batalijonu, postanowitem dni kilka
u nich wtej wsi zabawi¢, abym wypoczat po
trudach podrozy, ktora przez caty tydzien na
siodle, na ztym koniu odbywatem. Zaznajomi-
tem sie wnet z Cyrzynskim, a chociaz mata
wioska cudzoziemca bynajmniej zaja¢ nie mo-
gta, jednakowo czas m.jai mi tak szybko, iz o
dalszej podrézy nawet zapomniatem. Co wieczor
schodziliSmy sie razem, ja, 6w Polak, Wiktor
i dwéch lub trzech hiszpanskich oficeréw, i przy
wazie grzauegc wina, zwawg toczyliSmy roz-
mowe.

Od trzech lub czterech dni $ciagaty sie woj-
ska z kilku stanowisk, i roztasowywaly sie w o-
kolicy wioski naszej. llilka tysiecy zotnierza roz-
tozyto sie obozem po sgsiednich wioskach, i
pod gotem niebem. O wystrzat karabinowy od
naszych placéwek, podsunety sie przednie straze
oddziatu karlistowsliiego. Obadwa wojlia ocze-
kiwaty wzmocnienia, a za dni kilka miano sto-
czy¢ walng bitwe.

Raz w wieczér siedzimy u Don Jul jana przy
ogromnym debowym stole, przed nami staio
sze$¢ szklanic, kazda innego ksztattu, a posrod-
ku wielka gliniana waza, z hté.ej sie dymito
gorace, korzeniem zaprawne wino. Spora paczlia
cygaréw uzupetniata to wojskowe soiree.—Ro0z-
mawiano najwiecej o poruszeniach wojska, czy-
niono domniemywania owyrodku blizkiej bitwy.
Pierwsza waze juz wypro6zniono, i wtasnie co
whniesiono drugg, gdy jeden z obecnych, rozmo-
wie inny nadat kierunek , zaczgwszy opowiadad
przypadek, ktory sie przed potudniem byt wy-
darzyt.

Jaki$ oficer, na pieknym , andaluzyjskim ko-
niu, wysunat sie az po za linije liarlistowska »
nie oddalajac sie bynajmniej od przednich pla-
cowek swoich. Naraz kon czego$ sptoszony ska-
cze w bok—wznosi teb wgoére, i Intern strzaty
pedzi w nieprzyjacielski obéz.—Nadaremnie usi-
tuje oficer zwréci¢ konia. Gdy juz na jakich
sto krokéw zblizyt sie do placéwek Illrystyni-
stowskich, pada strzal, anieszcze$liwy jezdziec
ugodzony kulg, leci na ziemie. W tej chwili
kon stanagt jall wryty, powachat pana, i zwolna
podaosit teb wgdre; zdawato sie jak gdyby za-
towat swej plochosci.
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Kilka Zzotnierzy zblizyto sie do zabitego ofi-
cera, i w tern miejscn, gdzie padt, gréb mu
wykopali.

rCeremonija ta4, mowit mtody hiszpanski ofi-
cer, przyjaciel Wiktora— »odbyta sie predko,
kopali bowiem tylko na dwie stopy w gtab, i
w ten dotek potozono zabitego, w koszuli, jak
gdyby w t6zko.*

»Za nadto grzecznie z nim sie obeszli* — po-
wiedzial Wilctor—»zwtaszcza gdy u nas o bieli-
zne tak trndno. Bytoby chwalebng zasingg, gdy-
by kto odkopat trupa, i zdjat z niego koszule.*

»Boze uchowaj!* —odezwat sie Polak —»pokodj
umartymi Taki czyn, na zle wychodzi.*

»Czy doprawdy?* odpowiedziat Francuz; w kté-
rym duch sprzeczki i junakieryi sie obudzit—
»0t6z ja przyobieenje wydobyé owg koszule, a
co wieksza, ubra¢ sie w nig—skoro tylko wyru-
szytny przeciw larlistom.* — Cyrzynski potrzast
gtowa, nie rzekiszy ani stowa, Francuz napet-
nit s'klenice i wypit duszkiem.

rP8jdz ze mna!* zawotat na przyjaciela Don
Luis—»pomozesz mi, gdyz sam musiatbym catg
noc pracowac.*

Mtody Hiszpan wahat sie przez chwile; propo-
zycyja ta nie ze wszystkiem sie podobata, lecz
pr7/yzwyczajony stuchaé¢ zawsze odwaznego Kko-
legi, i teraz zabierat sie towarzyszy¢ mu w tej
wyprawie. Chociaz my wstrzymywali ich usilnie
od tego przedsiewziecia, nie chcac na czas nie-
jaki postrada¢ wesotych towarzyszy wieczornych,
jednakowo od raz powzietego zamystu, w zaden
sposob odwie$¢ sie nie dali. W koncu mysle-
ze obadwa u

lisSmy, iz to tylko zart Wiktora,
ktoérego z przyjaciot noe przepedza, i przestali-
Smy mowi¢ o nim. Tylko zdawato sic, iz jeden

Cyrzynski nie mégt zapomnieé tego, co sie wy-
darzyto. Przeciw swemu zwyczajowi potozyt lul-
ke na stole, i mowit wiecej daleko, jak to zwykt
byt czyni¢ —rozgadat sie na piekne. Opowie-
dziawszy nam hiilta zdarzen tak okropnych, ze
az wtosy stawaty na gtowie, dodat, iz w ojczy-
znie jego, lud przekonany jest, iz kto tylko
grob naruszy, zawcze$ng Smiercig ukarany by-
wa. lezli winowajca mszami i t. p. nie odpoku-
tuje czynu— nie ujrzy stonca w dniu picrwszej
rocznicy spetnionej zbrodni, jak to lud wie-
rzy. — Chociaz Cyrzynski sam tego nie utrzy-
mywat, jednakowo wida¢ byto, iz przejat sie
mocno wiarg ludu.

Nie uptyneto wiecej jak godzina, gdy zako-
tatano do drzwi — i wbiegt Wiktor w towarzy-
stwie przyjaciela, $smiat sie tak w gtos, iz zda-
wato sie, jak gdyby sie przymuszat do tej nie-
zwyktej wesotosci.

NSzczeSliwie nam sig powiodto*—mowit —"je-

dnakowo zycie stawiliSmy na karte. Nasze czaty
wziety nas za karlistowskich rabusiow. Coéz ty
powiesz na to?*—a ktadac matg paczke na stot
przed Polaka—dodat: »Przyjm ten prezenll«

Cyrzynski rozwingt paczke, i wyjat bardzo
cienka, lecz krwig zbroczong koszule— natych-
miast upuscit ja z rak.

»A to zart czartowski*, ozwat sie po chwili do
Wiktora, ktérego na Swiezem powietrzu wino
jeszcze wiecej zamroczyto. Wiktor wypit znowu
S§klenicc goracego wina, aby, jak mowit, odpe-
dzi¢ od siebie nocng mrahe—poczem odpowie-
dziat Polakowi w spos6b nie bardzo grzeczny:

»Ty wszystko potepiasz, co ja tylko tego wie-
czora moéwie Inb czynie— czy ty przedsiewzia-
tes sobie, mnie jak dziecku moralizowac?*

»Miatbym prawo, zali¢ sie na ciebie* —odpo-
wiedziat Polak obojetnym, spokojnym gtosem,
»lecz wole milcze¢.*

rDoprawdy ?....« 1

*Moéwmy o czem innem* — przerwat mu Cy-
rzynski. »Wiec ty nie sadzisz mnie by¢ godnym
odpowiedzi? Nie prawdaz? To chciate§ mowic?*

Zamiast odpowiedzi Polak wzigt lulke ze slolu
i przytozyt jg do ust. ltysy twarzy jego bynaj-
mniej sie nie zmienity, tylko po gestych kte-
bach dymu, ktérym sie otoczyt, domysle¢ sie
byto mozna, iz tylko na poz6r byt spokojnym.

rOdpowiedzze mi raz przecie!* krzykngt Wi-
ktor, ktérego milczenie Polaka rozztoscito —
rodpowiedz mi, inaczej bede myslat, iz mnie
umyslnie obrazasz, a wtenczas....*

Francuz w tej chwili podnidst $klanke z wi-
nem w goére, i chcac zywo rekami gestykulo-
waé, chlustngt, jak ja mniemam, nieumysSinie
Polakowi w oczy.

Cyrzynski powstat z miejsca, ispokojnie twarz
otart z wina, ktére po opalonej twarzy i po dtu-
gich sptywato Wasach. Nie widziatem jeszcze
nigdy, aby kiedy rysy twarzy cztowieka szla-
chetniejszy przybieraty wyraz.

»liochany przyjacielu!* odezwat sie do Wikto-
ra po irancuzku, silagc sie na jak najlepsza wy-
mowe. »Nierozsadnie sobie postgpite$, bez po-
wodu obraziwszy cztowieka, ktory juz wtedy
byt zoinierzem, gdy ty w pieluchach lezates.
Patrzaj, ilu bliznami ja okryty jestem, uiltt
mnie o tchdrzostwo nie obwini;—powiedz wiec
tylko, iz zatujesz tego, co$ uczynit, a nikt ani
wspomni o tej sprawie. Nie jestto lianbg przy-
znawaé¢ sie do niestusznosci, zresztg jesteSmy
miedzy dobrymi przyjaciétmi, ci o wszystkiem
zamilczg,*

Prz,?lz »chwile wahat sig Francuz, zdawat sie[J
namys$la¢. Lecz upor pijanego ijunakieryja prze-
mogty.
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»Nie watpie*, odezwat sie —»iz uniewinnienia
moje chetnie by$ przyjat, lecz ja nie mysle
uniewinnia¢ sie przed toba.*

To rzekiszy obrocit sie na miejscu, i wyszedt
z izby. — Ten wypadek byt dla nas wszystkich
hastem do rozejscia sie. Wszyscy powrdcili do
swych pomieszkan , tylko Cyrzyéski, spokojny
jak pierwej, pozostat u Don Julijaua.

Na drugi dzien, skoro $wit, stanety wojska
nasze w linii bojowej, aby powita¢ Karlistéw,
jezliby nas zaczepili; lecz gdy nieprzyjaciel zda-
wat sie nie mieé¢ ochoty do boju—po kilku go-
dzinach rozpuszczono nas na kwatery. Statem
w austeryi przy oknie, gdym spostrzegt prze-
chodzacych tamtedy Cyrzynskiego i Don Juli-
jana. Ponury Polak owingt sie ptaszczem i uj-
rzawszy mie¢ w oknie, kiwngt na mnie.

»Mocno mnie to martwi* — rzekt do mnie,
odwingwszy ptaszcz, pod ktorym nidst szkatut-
ke z pistoletami. rWiklor nie chciat sie pogo-
dzi¢, a ja nie widze sposobu, aby unikna¢ po-
jedynku—wiesz zapewne, jak surowe sg nasze
wojenne prawa co do pojedynkéw. Sprawa ta
moze nas pozbawié epoletéow, zwtaszc a, gdy po-
jedynek odbedzie sie w polu w obliczu nieprzy-
jaciela— prosze cie, badZz moim towarzyszem.
Jeste$ cudzoziemcem, na ciebie taka grzecznos$é
nie $ciagnie zadnych ztych skutkéw — a $wia-
dectwo twoje moze nam byé przydatne, gdy
sprawa wytoczy sie przed sad wojenny.*

StaneliSmy na wyznaczonym miejscu. —By lo-
to pole miedzy pagdrkami, okrytemi lasem; po

obu stronach, w jednakowej odlegtosci staty
dwie Isrystynistowskie placéwki. Chociaz nieda-
leko od czat, jednakowo dla wielkiej liczby

wojska, w catej okolicy nie mozna byto wiecej
odosobnionego, przydatnego znalez¢ miejsca,
chyba potrzeba byto oddali¢ sie o kilka mil
ode wsi. Pole to ku karlistowsltim obozom spa-
dato coraz niz¢j — a potem w dali wznosito sie
i tworzyto wysokag ptaszczyzne, na ktdérej roz-
tozyt sie nieprzyjaciel.

Wiktor i sekundant jego, ten sam Don Luis,
ktéry mu w ow6j nocnej wyprawie towarzyszyt,
przybyli w tym samym, co i my czasie. Don
Julijan usitowat raz jeszcze pogodzi¢ przeciwni-

kow, lecz nadaremnie. Wymierzono odstep—a
obadwaj przeciwnicy stauell naprzeciw siebie.
IWchwili, gdy sekundanci podawali im pistole-

ty, dat sie stysze¢ z niedaleka zywy ogieh Kkara-
binowy. Whbiegtem na pago6rek, ktéry nas od
krystynowskich placéwek przédzielat, i dostrze-
gtem szare mundury i niebieskie czapki karli-
etowskich tyralijeréw, ktoérzy z naszymi mate
egniowg utarczke staczali. JulJijan, ktory prze-
ciwnikom miat daé¢ hasto do wystrzatu, wahat

sie przez chwile. —Dziwng to bowiem byto rze-
cza, pojedynkowaé sio $rod kul nieprzyjaciel-
skich. —

»Daj hasto!* krzyknat zniecierptiwony Wiktor.
»Jedna chwila, a wszystko sie skonczy.*

»Jiaz... dwa....4

Kula Fraucuza przeszyta czapke Cyrzynskie-
go, Polakowi pistolet nie spalit.

W tej chwili zachwial sie Wiktor, i$réd zdzi-
wienia obecnych, padl na ziemie. Sekundanci
i Polak przyskoczyli do niego—ujrzeliSmy Wi-
ktora we krwi.— Hula karlistowsltiego tyralijera
obiwszy sie o mur poblizki, ugodzita go w gto-
we.— Ostatuie stowa Francuza byty:" »Jedna
chwila — a wszystko sie skonczyt* — Ledwie to
wyrzekt, juz lezat trnp rozciggniety.

ZE LWOWA.
LIST DO REDAKCYIl G. L. ANDRZEJA EDWARDA ROZMAKA.

Szanowny Redaktorze!

I my mamy naszego Jana Reboula, iu nas zna-
lazt sie obdarzony wyzsze'mi zdolnos$ciami, ubogi, lecz
uczciwy rzemies$lnik, przymuszony w recznéj pracy
szuka¢ dziennego zarobku, lecz mimo to, zdolny pié-
rem wtada¢, sktada¢ rymy, i ku swojemu opowiadaniu
przyjemnemu i gtadkiemu, sktania¢ stuchajacego ucho.

Pozwdl szanowny Redaktorze! azebym Ci opowie-
dziat, gdzie ijak , pod niska strzecha, w ciasnych $cia-
nach , $rod cnotliwego ubéstwa, wynalaztem szczedli-
wym trafem, len ukryty talent, zdolny jeszcze wigkszego
wyksztatcenia, lecz ktérego i dzisiejsza prace, publi-
czno$¢ z przyjemnos$ciag przyjawszy, powtdrzy z przy-
chylném i pochwalnem uczuciem, imie Franciszka
Wiktora Dmochowskiego, majstra krawieckiego
w Przemyslu.

Wa poczatku pazdziernika r. b., przejezdzajac przez
Przemys$l, zwyczajem mitosnikéw i zbi¢raczéw »Pn.
miatek historycznych, i dawnych pomnikéw polskiej
literatury«, pytatem sic na prawo i na lewo, czyby
gdzie nie mozna w Starym Przemys$lu, dawnych dziet
polskich wyszukaé¢ i naby¢. Ale wkrotce przekonatem
sie, zem sie znajdowal na niwie starannie sprzatnio-
né¢j, na ktoréj i ktések jeden do zebrania nie pozostat.
Poszukiwania wiec moje byty nadaremne, lecz wska-
zano mi na drugiej stronie mostu , tuz obok klasztoru
panien Benedyktynek, domek maty, grozacy blizkim
upadkiem, w ktéorym pod strychem, mieszkat krawiec
Dmoéchowski — aten krawiec mial mie¢ u siebie
kilka dawnych ksigzek. — Ide do niego. — Wchodze do
szczuptej izdebki— pytam o stare dzieta— a znajduje
nowego i nieznajomego pisarza.—D moé6 ch o ws ki miat
dawnie'j poczyjc Jana Kochanowskiego, i kronike
Bielskiego, ktére zawsze z upodobaniem czytywat,
lecz ktére pewnemu duchownemu odstapit na silne
jego naleganie. — Ale ma on swdj wtasny rekopism —
ztozony z prozy i z wierszy, ktory z nieSmiatosciag ini
okazal. Przegladam gp, czytam, i znajduje pamietniki
jego, ktérym nadat tytut: Syn i Ojciec, a ktére mie-
szczg niezmiernie zajmujace i przyjemne opowiadanie,
przygéd jego zoinierskiego zycia, (bo Dmoéchowski
stuzyt przez lat szesnas$cie w wojsku). W pierwsz¢j
cze$ci opowiada pisarz dawniejsze czasy, to, co odl
starego ojca zastyszat, maluje wiec zywemi iprawdzi <
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w6émi farbami, dawniejsze obyczaje—przenosi nas w de
wng Polske, na trybunat lubelski, na dwér nieswiezki
ksiecia Karola Radziwitta. — W drugiej czeéci opisuje
zdarzenia wtasnego zycia. Wojne pruska — bitwe pod
Puttuskiem. Niewole we Francyi. Wojne hiszpanska—
rosoyjske — odwrdét roku 1812 i nastepne wypadki, a
to wszystko opowiada mowa gtadka , a sobie wtasci-
W3a, zapatrujac sie na wypadki ze stanowiska wtasne-
go, ze stanowiska prostego zoinie'rza. — Cate to pismo
powierzone mi z ufno$cia przez Dmochowskiego,
z wielkiem zajeciem przeczytatem — jest ono tego ro-
dzaju, £e przywigzuje do jego autora, ze wzbudza dla
niego przychylne i petne szacunku wuczucie. — Dzicrze
wiec, ze wydane na widok publiczny, wdzigecznie przy-
jete by zostato.— Mam przeto zamiar poda¢ je pod
Cenzure Rzadowa , i do druku je przesta¢é — nadto o-
gtosi¢ na nie prenumerate, na koizy$¢ autora. — Pre-
numerate chce ogtosi¢, bo tusze sobie, ze publiczno$¢
krfjowa z mitag checig wyciagnie dton pomocng ku ro-
dakowi, ktorego ukryte i nieSmiate zdolnosci i uspo-
sobienie do umystowego przeznaczatly zajecia—a ktory
nie ufajagc wtasnym sitom, niedostatkiem zgnebiony,
w uczciwej, lecz mato korzystnej pracy, ta reka szuka

zarobku, ktéra witadat szablag — i ktérg zdolny wtadac
pidrem.
Gdyby$ tegc zazadat szanowny Redaktorze 1 prze-

statbym Ci do »Rozmaito$ci« z mojego »Dzicnnika« wy-
jatki niektére proza i wiérszem, z pism naszego Jana
Reboula, azeby z nim obezna¢ zawczasu publiczno$¢
i wzbudzi¢ w ni¢j chetne i przychylne uczucie dla dzie-
ti , i dla iego autora Franciszka Wiktora Dmo-
chowskiego, majstra krawieckiego w PrzemysSlu.

ZSnwatek wwrzed$nin 1842. Précz wielu
Autorow stawnych i stawionych, jak n. p, Teodora

Karb uta, zastuzonego dzicjopisa—Floryjana Boch-
wica, filozofa, (ktérego rubaszna dobroduszno$¢ nie
jednego w zabawne powatpic’wanie wprowadza, azali
obrajy i zasady mys$li — wyszty z pod jego pidra).—
St. Rosotowskiego, wiecznego improwizatora u-
lotnych ptodow Apolina— bawi tu takze i Tomasz
Zan, ktéry otoczony pelrofaktami orenburskich i nadnie-

menskich krain, dzieje ziemskie opowiada.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 54. i obejmuje:
1) O potrzobie gtebszej orki. (Dokonozenie). 2) Prakty-
czny rzut oka na niektére gospodarstwa w obwodach
zachodnich i potudniowych Galicyi (Dokonczenie). 3)
O gtéwnych zasadach chodowli owiec. (Ciag dalszy).
4) O hutowicach. (Cigg dalszy). 5) Wiadomosci cza-
sowe: Jeszcze wzmianka o gipsowaniu-

Chopin. Przytaczamy tn ustep
jenijalnym Chopinie z pisma nie-
Zeitschrift: »Chopinjest
zjawiskiem nowsz¢j

Franciszeh
O ziomku naszym,
mieckiego: Neue musikal
majpoetyczniejsz¢ém

epbédki muzycznej. Prawda, fe powicrzchownie
*ie zmienit, wiekiem spowazniat, fizycznie na sitach
epadt, ale Swiety ogien poczyi w nadwatlonem ciele

dojrzatego meza z takaz sama sita i jasnoscia ptonie,
z jaka patat w dwudzicsto-letnim mtodzieficu. Chopin
a-isci* obecnie to, co jako mys$l tlato i zarzyto sie
w miodocianem jego sercu, co go od samego poczatku
jego artystowstwa ozywiato. | jakze roziwigzat swe za-
danie? Bez wrzawy i ostcntacyi, cicho i samotnie, jak
kwiatek rosnacy obok drogi, krzepi znuzone oko we-
drownika , skromng swych barw pieknoscig. | Chopina
Jutrze ostatnich czaséw dotknety, lecz Swietego pto-

mienia w piersi jego nie zagasity. 1 on wejrzat w zy-
cic i jego zmienne Kkoleje; lecz dos¢ wczednie zdazyt
w sobie samym sie zamknagé, sobie samemu wystar-
czy¢. W zaciszu serca swego znalazt liarmonija, kté-
rej na zewnatrz dartno szukat. Znalazt, méwie, i znaj-
duje w dobranem gronie pokrewnych, przyjaciét, w to-
warzystwie i zazytem pozyciu z naj: mijalniejszag ko-
bie~g"), spokojno$¢ i nagrode za to, co S$wiat zowie
jego zastugami.«

Katedra w Sewili. Znany literat i wedrowiec
Teofil Gautier, zamieScit w Jlewe des Deux-Mondes
nastepujgce opisanie olbrzymiej katedry w Sewili: »Im-
ponujacy ten gmach moznaby wtasciwie nazwa¢ ogro-
mng wydrgazong goérg. W S$rodkow¢j nawie tegc kolo-
salnego gmachu moégtby wygodnie zmiesci¢ sie fran-
cuzki kosciot ifotre Durne ze swémi wiezami. Stupy,
ktére tak grube sg jak wieze, apomimo to tak cienkie
sie wydaja, iz na widott ich trwoga zbiera, wznosza
sie z ziemi kn sklepieniom, jak stalaktyty w jakiej ol-
brzymiej jaskini. W czterech nawach bocznych, cho-
ciaz mniej wysokich niz poprzcdnicza, mogtyby sie
jednak kos$cioty z dzwonnicami pomiesci¢. Gtoéwny
ottarz (Retablo) majacy wschody, architektoniczne ozdo-
by i naksztalt pigter poustawiane szeregi Swietych ,
stanowi satn przez sie ogromny gmach, ktoéry pra”.e
az do sklepienia siega. Gromnica wielkanocna fCereuS
pascalis) grubos$¢: wielkiego masztu, wazy 2060 funtdéw,
Bronzowy kandelabr, na ktérym takowa spoczywa,
wyglada jak kolumna Vendémel Jest on ulany na wzér
kandelabru $wiatyni jerozolimski¢j , jak sie takowy na
ptaskorzezbie tuku Tytusa pojawia. Wszystko inne jest
tam roéwniez wykonane na wielka stope. W katedrze
tej wypala sie corocznie 20,000 funtéw wosku i tylez
czystej oliwy. Wina ]>rzy mszy S$wietéj, wychodzi ro-
cznic 18,750 litréow, gdy przed o$mdziesieciu ottarza-
mi tej katdd-y, odprawiajg ksieza codziennie okoto 500

mszy. Bozy gréb, ktéry tam w wielki tydzien usta-
wiaja, zwany powszechnie monumentem, ma sto stop
wysoko$ci. Organy majace gigantyczne p-oporcyje,

wygladajag jak olbrzymie stupy w jaskini Fingala, a
przeciez tony, podobne do huku grzmotu i szumu na-
watnicy, ktére wychodzg z ich grubych jakby z dziat
ohlezniczych \ piszczatéw, wydajg sie pod te'mi kolo-
salnymi sklepieniami, jak staby $wiergot ptakéw lub
pienie Scrafinés.. Kosciét ten ma 83 okien z malowa-
nemi taflami podtug kartonéw Michata Angelo iinnych
najzdatniejszych malarzy; najpiekniejsze utwory sa pe-
zla Arnolda de Flandres; ostatnie z roku 1819, okazu-
ja, jak od tego czasu sztuka malowania na $kle pod-
upadto. Opis wszystkich szczegétdw tej spaniatej bu-
dowy wymagatby osobnego dzieta. Zresztg sg tam po-
taczone wszystkie gatnnki bndownictwa. | Lak ujrzyss
architekture $cisto gotycka, styl de Renaissance, tah
wany przez Hiszpanow styl ztotniczy, ktéry sie¢ zoyt-
kiem o0zd6b i arabeskéw odznacza; styl Rokoko, styl
grecki, rzymski, zgota wszystKO, gdyz l.azdy wiek wy-
stawit tam ottarz lub Haplice, podtug swego wtasci-
wego stylu. A przeciez caty ten gmach nie jest skon-
czony. Posagi apetniajgcc framugi, i przedstawiajace
Patryjarchéw, Apostotéw, Aniotéw i Swietych sg tyl-
ko z buksztynu i tymczasowie tam poustawiane. K«
boku dziedzinca tak zwanego : Moranjos, stoi na szczy-
cie nieskonczonej jeszcze fasudy duzy zuraw’ zelazny,
jako znak, ze gmach ten nic ukonczony, dopie'ro p6-
zniej uzupetnionym bedzie.a

Londynski dziennik Sun, nmie$ci w naste-
pnych numerach swoich mape panstwa chinskiego, ta-

*) Zpanig | udsrant (G«erg« Sand.J
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dziez historyczny opis wszystkich ostatnich wypadkoéw
i pieciu portéw, ktore dla Anglikéw na przyszto$¢ o-

twarlc beda, jako to: Kanton, Amoy, Tut-szo-fu,
Ning-po i Szang. hai.

Artysé$ci dramatyczni w Londynie ucze
sic teraz wielkiej pantomimy, majgctj by¢ przedsta-

swiet Bozego Narodzenia, poa nazwa:

Do téj przedstawy zrobiono 6ft no-
wych dekoracyj i 100 nowych maszyn. Angielskie pi-
sma nadmieniajg, ze same te maszyny i dekoracyj,:
kosztujg 10,000 funt. szterlingéw (100,000 zir. m. k.!)
W pantomimie tej bedzie przedstawiony statek parowy
i rzeczywiste morze, przytém z dziesieciu dzial dadzg
ognia. Tego tylko jeszcze nie stawato 1

Jenerat Bertrand przystat w podarunku mia-
stu Boulogne-sur-Mer poztacany $rébrny puhar z her-
bem cesarskim, ktéry otrzymat od Napoleona tudziez
kamieri z grobu jego na wyspie Swietéj Heleny.

W dzienniku Recue de Hacre czytamy nastepu-
jacy szczeg6lniejszy wypadek: »Pewieo wtoscianin z o-
kolicy Neuschatcl, wylazt po drabinie na strych, ktory
sianem byt napetniony. Zona jego postrzegtszy, ze maz
zg diugo bawi, zaczeta nan wotaé¢, a nareszcie sama
na strych wylazta i zastala go — nie zywym. Nie mo-
gac znie$¢ na dot ciata, pozostawita je az do drugie-
go dnia, i wea watt- tymczasem jednego z tych ludzi,
htérzy pogrzebem umartych sie zajmujag. Ten wylazt-
szy na strych, wzigt umartego »a ramiona, lecz gdy
z nim stangt na spruebniatym szczeblu drabiny, ztamat
sie szczebel, i obadwaj spadli na ziemie. A ze strych
nic bardzo byt wysoki, wiec przedsigebierca pogrzebu

wiong podczas
Panstwu duchéw.

tylko sie pottukt cokolwiek- wtodcianin za$ z zadzi-
wieniem wszystkich krewnych otworzyt oczy, i przy
pomocy, ktéréj mu natychmiast udzielono, odzyskat

zupetnie przytomnos$é zmystéw. Podrdédz napowietrzna
potaczona z nadzwyczajnem wslrzag$nieniem obudzita
go z letargu i wybawita z tego okropnego, nieszczes$cia,
zc go zywcem nie pochowanol«

Modni$§ chinski. Jeden z okretowych oficerdow-

angielskich, ktéry byt w wyprawie chinski¢j, wydat
niedawno opisanie téj wojny, i doniést o réznych
szczeg6tach, ktére sie ak samych Chinczykéw jak i

obyczajow ich dotycza. Opisat on takze modnisia w tera.
niebieskiem panstwie. »Mtody mandaryn ten«, mowi
autor, byt jednym =z najprzystojniejszych mezczyzn,
jakich w Chinach widziatem. Na gtowie mial zimowg
czapke, ktor¢j dno byto =z attasu koloru pchtowcgo a
brzegi z cz¢irnego aksamitu,. Czapka ta z przodu i z tytu
byta znacznie wyzsza niz po bokach, ipodobna zu-
petnie do czapeczek w ksztalcie czétenka, jakie sobie
u nas chtopcy =z papieru robig. Na obtgczyslichn jak
koputa denku, sterczat biaty szescio-$cienny guzik k' y-
sztatowy. Nizéj przypiete byto p wic piéro o jedném
oku, ktére na ramiona sptywato Miat na sobie szate
z btekitnego karalotu, a szerokie rekawy siegaty az po
$Srodek przedniego ramienia, poty za$ az do bioder.
Pod spodem miat rzesisto kwiatami narzucany, jedwab-
ny byekitnego koloru kaftanik, roéwniez, z sz¢rokiemi
rekawami, ale tc siegaty juz az do przeguboéw reki,
podobniez ipoty kaftanika byty diuzsze niz wieizcuniej
szaty. Suknie te z przodu zachodzity jedna na druga i
od géry uz na'dot spiete byty tasmami i guzikami.
Spodnie miat jasnc-niebieskiego koloru, zcienki¢j nan-
kinowéi krepy w kwiaty, nowo-czosnego greckiego kro-
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ju, ale tuz pod kolanami wetkniete w czarne attasowe
mandaryiiskie buciki, ktére majg na dwa cale grube
podeszwy, a po bokach sa biate, gdyz w Chinach czer-
nidte Jo butéw jeszcze nie wynaleziono Posta¢ te u-
zupetniaty nastepujace przedmioty, bez ktérych zna-
komity Cliiliczyt* publicznie wystapi¢ nie smi¢, naj*
przdéd: wachlarz z pigknie wyrobionym trzonkiem , na-
stepnie jak najsztuczniej naftowany kabzuk, mnéstwo
§rébrnych pidrek do zendéw i uszu, kieszonka na zega-
rek, i pas, u ktérego wszystkie te przedmioty réwnie
jak . nula skoérzana kalitka z krzesiwkicm i stola zawie-
szone byty. Omal, zem nie przepoinBial jego setedca,
téj piaki. j fletni, ktéora kazdy Chinczyk sie pvszni, i
htéra mu az po kolana siegata. Stowem , bytto praw-
dziwy chinski dandy, a przytein oficer konnicy.« — Co
do setedcédw, robi autor nastepujaca uwage: »Po zdo-
tyciu Chin przez Tataréw, wydano rozporzadzenie,
ktorém nakazane, aby caty nardd gtowe golit, i nie
zostawiat jak tylko na samym $rodku czubek, ktéry
w setedec spicie nalezy. Dtugos$¢ i grubosé tej kosy,
majg Chinczykowte za znamig naezkiej pieknosci , dla
tego tez wiele fatszywych wtoséw do naturalnych wpla-
tajag. Pletnia ta dla nizszych stanéw jest bardzo uzy-
teczna*; ja sam widziatem jak jeden Chinczyk swoim
sctedcem poganiat wieprza, a drugi znowu nim stét
obcierat.«

Stowo o rehawiczkach. Bekawiczka, scisle
biorgcy nie jest tak mato wazna rzecza, jak niejedne-
mu siu z na$ wydaje. Pic'rw¢j sadzono o ludziach po-

dtug ich czaszki, mowy, sposobu zachowania sie, po-
dtug ich stylu i u$Smiechu ; teraz sadze o nich li tylko
poditug ich rekawiczek; jeszcze przed dziesigcig laty

poznawano cztowieka po jego krawacie , teraz poznaja
go po rekawiczkach. Un honnne elegant n’est pas autre
chose qu’un homme et le gant. Bekawiczka jest cecha
jego warto$ci, monogramem jego uksztatccnia, podo-
bizng jego smaku. Bekawiczka jest teraz matadorem,
ktory wszelki przepych ubioréw mezkich pr/.ewyzsza.
Swiat przebaczy nam wytartg suknie, wyptowialy ka-
pelusz, staro-modng kamizelke, bylcémy tylko czysta
rekawiczke na reku mieli. Cienka rekawiczka jest gto-
wnym. kluczem , ktéry nam drzwi do wszystkich salo-
néw, i do serc wszystkich kobiet odmyka; mtody czto-
wiek, ktéry w wytwornos$ci do tego doszedt stopnia,
iz codzien trzy lub cztery par rekawiczek glace spo-
trzenuje , zrobi co godzina nowa. konkiete, i predzej
niz sic spodziewa, zostanie ulubiencem wszystkich ko-
biet.— Rekawicznik stat przedtem na. najnizszym szcze-
blu przemystowos$ci , teraz za$ stoi na samym szczycie
tego obelisku. Boivin w Paryzu i Jaijuemar w Wiedniu,
Teraz

wznies$li rekawiczke na stope sztucznego dzieta.
ni¢ ma sprzedazy na rekawiczki, ale naktad jak ne
ksigzJti. Pic'rw.ej cztcrnia. parami rekawiczek obszedte$

sie przez catly miesigc; teraz prawdziwy modni$§ po-
trzebuje najmni¢j tyle codziehuie. Margrabia cPOrsey,
lew inodnisiow J0..dynu, potrzebuje codziennie szes¢
par rekawiczek. Przypusciwszy, zc rekawiczki jego
w tej stolicy nad I”amiza , kosztujg najmniéj trzy zir.
mon. honw., wiec ten krél modnisiéw potrzebuje na
same rekawiczki rocznie me mnié¢j jak 5570 zlr. m. k.
Jestto kwota, ktéraby niejeden modni$ statego radu,
catoroczng, swa toalete moégt opedzic. Wec Vra»cyi i
Anglii nie pytaja juz: »llc rocznego dochodu ma ten
cztowiek Lecz: »le rekawiczek potrzebuje w catym
roku, i podtug tej miary obliczaja jego dochody.«

Naktadem Spadkobiercow Fi ancist&ka Krattera.
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